YUTOV EGIN

AR A
IN Mzq 5
aleN ¥
aeq S9j0U JaAi309Y
3032 avioAu| (gt Janeoay (g yodagsa ) piosys Alenp (v ¥oeys Auent (g sajou A3 (¢ uchejoH
[
oo
F
Gz :0fj043u00 E1EQ
.HNN__N_ mmﬁm 3|fe gauiIo)
foul E oA Op~pjequ) BuEnd ;i
:oibfelzque odu, %%h\m Q:Nh\h\e.w_
:EAIALR EpuenDd
Pyl SIAUBND \\
9 o
ERREL mz%wNﬁEuua 04@ wmm.@mq
s THOYM+BNHIMA
680%C0T6
'l
P = D 0¥%9 Ivfolroxz3uon uoajzjste ddy 00%T9Z0TSZ| €0A| 090°T00°0920 T
sajou ..9:8&% Auenp {og Aanep jo uonduasaq (62 Jawosno Jaquinuped|  xapuy “oN-iapi0-yosog (82| sod (/2
(va) oubnpop 92002 11 ¥ ‘lulwe|ai) 13p eIp
'v'd's Ld eubepy
iujod-peojun/disoay (92 uogeLlssq ssaIppY YoledsIa (62
0‘9¢ U, . _ssoib :
9 ST6TT'T TYd 0T IDTIIR) S3I4 PEOT "3A09TTCD 3ONI]
(2 B yybBtam 1ol (£2 ubis usjedsiq (22 adA Bupioed (1.2 010z suusjoou| (0Z adky Buiddiys (81
0.8L0¢ve 50 .
. uno-oep| | sseloxg qnHo 8L0Z'¥0'ZL  LOZLLES000SS
ON-ISPIO .
g (p1 | UBIRIoraIuBA 9y saeid yojedsiq (21 Jawoisna ejep [euoyppe (51 g *ON JopI JNoA (11 ubis noa (o1
X 3 lawen uobibe, ueyu
TZ0Z 50" ST M prsain] | sed UoOYISTTTUPS-USBUTTI®D 6£80L HA
ol O ‘diysuoes. [ENISEAUCD AUl S|ISPUN LOIUM ‘SUOHIPUOS JNO O} ) :
Aepuonesain - 3uBISI4 19 Buipioooe uoneaasal Auadoid Aq apew st uojejesuyiisalad T Z3'Id-yosog-34e9q0yd
! Bay
L202°v0°SL rn
siepyoedsiq (p @NQ.VNO 1600 6281160001 HJqup yonsod AaA8god (b
! Sj0U Janaoay (2 v | nos | sae Z | 27| aweed | WNT ‘oN Jayddng (g 1swoisnd (L
| abed ou aiou 9 (e ‘ou sjoulsAlep pue Jswolsng Ajloads aseajd sauanb g AeBuniy NH
v086¥12 ] LYYl gy eBun 1

.

ZYSTSHA9ZNH AlLYAlepusg

£ 10 yosog Haqoy
"B BYIUOIPe[T YOSOg Maqoy (g

SEEFCC



7

\ /;\I f‘
Q\:\/’/'I

R ohe §

Seit Uiber ...

4
E[H GB’%’?&G@N@ SRR

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 21-003513 vom 16.04.2021

pedition

Ludwigsburg, 16.04,2021
Seite 1 von 1

L

4 Absendar / Expediteur

Robert Bosch Elektronika Kit.
Robert Bosch at1

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Diese Befdrderung unterliagt trotz einer ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBeftrderungsvartragim

Cetransportestsoumis, nonobstanttoutaclause
contraire, 2 la Conventicn relative av contrat de
transport intemnational des marchandises par

Datum/Date  16.04.2021

3000 HATVAN
UNGARN intert StrakengGterverkehr {CMRY), raute (MR).

9 Empfénger / Qestinataire @ Frachtitber I Transporteur Banutzte Gen.Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE!I CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Cari-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieforungserl des Gutes / Kieu prévu pour la livralsan de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtithrer / TransparteLrs successifs
Ort! Lleu MODUGNOQ
Land/Pays  [talien Zelt/ Temps
Datum/Date  22.04.2021

4 Ort und Tag der (bernahme / Liett et data de la prise en charge de [a marchandise

Qrt/ Lisu Hatvan
Vorbghalte und Bemerkungen des Frachtilhrer /
Land/Pays Ungam Zeit/ Temps Rés:rves et observaiirons des transporteurs

08:00 bis17.00 Uhr

& Beigefiigle Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 ZelchenNr, 1 Anzahl der LM 4 Ar{ der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numeéros Nombre des colis Mode demballage Nature da [a marchandise Polds, kg cbm
1 2149799-804-808 30 COLLI Getriebeteile 4.365 26,00
2 21498819 9 CcoLu
Bumma;
Totat 39,00 coLu 4.365,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
km

von bis

unfrei - Rechnung an Empfanger

18 Frachizahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement

21 Besondare Verainbarungen/ Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Armtliches Kennzeichen Nutzlastint = = 3 %
19, ' vollsténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Arhanger Gbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlbargang 27 Gut 21—0035133mpfanga|3 am Datum /! Dale
MUEHNEPNAGEL sel.
20 Robert Bosch Elektronika Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vi AG MﬁTsﬁcP-?@OZG Wodugno (BA)
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg
=
Untarschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempet des Fracht{lihrers ool des Empféingers
Signature et timbra fexpéditeur Signalure et timbre du transportaur e\;ijft‘!’eain re
i "
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsflirer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41} 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stutigart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF&04



